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NARIZENI KOMISE (EU) & 717/2014
ze dne 27. Cervna 2014

o pouziti ¢linkd 107 a 108 Smlouvy o fungovini Evropské unie na podporu de minimis v odvétvi
rybolovu a akvakultury

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie, a zejména na ¢l. 108 odst. 4 této smlouvy,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢. 99498 ze dne 7. kvétna 1998 o pouziti ¢linkt 107 a 108 Smlouvy o fungovani
Evropské unie na urcité kategorie horizontalni statni podpory ('),

po zvefejnéni ptedlohy tohoto nafizeni (3),
po konzultaci s Poradnim vyborem pro stitni podpory,
vzhledem k témto dtivodim:

(1)  Statn{ financovani, které spliuje kritéria ¢l. 107 odst. 1 Smlouvy, pfedstavuje stdtni podporu a musi byt podle
¢l. 108 odst. 3 Smlouvy ozndmeno Komisi. Podle ¢ldnku 109 Smlouvy vsak Rada muZze vymezovat druhy
podpor, které jsou z oznamovaci povinnosti vymaty. V souladu s ¢l. 108 odst. 4 Smlouvy muiize Komise pfijmout
nafizeni tykajici se téchto kategorif statnich podpor. Na zakladé nafizeni (ES) ¢. 994/98 rozhodla Rada v souladu
s ¢lankem 109 Smlouvy, Ze podpora de minimis by mohla takovou kategorii tvofit. Z tohoto diivodu se md za to,
7e podpora de minimis, tedy podpora poskytnutd jednomu podniku za dané casové obdobi, kterd nepfekroci
urcity pevné stanoveny objem, nespliiuje viechna kritéria uvedend v ¢l. 107 odst. 1 Smlouvy, a proto se na ni
oznamovaci postup nevztahuje.

(2)  Komise ve svych Cetnych rozhodnutich pojem podpory ve smyslu ¢l. 107 odst. 1 Smlouvy bliZe objasnila. Komise
rovnéz stanovila svou politiku vzhledem ke stropu podpory de minimis, do jehoZ vySe se md za to, Ze se ¢l. 107
odst. 1 Smlouvy nepoufZije, a to nejprve ve svém sdéleni o pravidle de minimis pro stitni podpory (}) a poté v nafi-
zen{ Komise (ES) ¢ 69/2001 (*) a v nafizeni Komise (ES) €. 1998/2006 (°). Z pisobnosti uvedenych nafizeni bylo
s ohledem na zvl4stni pravidla uplatriovand v odvétvi rybolovu a akvakultury a na nebezpedi, Ze i podpora v malé
vysi by v tomto odvétvi mohla spliovat kritéria stanovend v ¢l. 107 odst. 1 Smlouvy, vylouceno odvétvi rybolovu
a akvakultury. Komise jiz pfijala fadu nafizeni, kterd stanovi pravidla pro podpory de minimis poskytované
v odvétvi rybolovu a akvakultury, z nichz posledni bylo nafizeni (ES) ¢. 875/2007 (°). Podle uvedeného nafizeni
byla celkové vyse podpory de minimis udélend jednomu podniku pusobicimu v odvétvi rybolovu hodnocena jako
nespliiujici vSechna kritéria ¢l. 87 odst. 1 Smlouvy o ES, pokud nepfesdhla 30 000 EUR na pfijemce ve tfech po
sobé€ jdoucich ticetnich obdobich a nedosdhla kumulované vyse stanovené pro kazdy clensky stdt, kterd predsta-
vuje 2,5 % ro¢ni produkce odvétvi rybolovu. Vzhledem ke zkuSenostem ziskanym pii uplatiiovani nafzeni (ES)
¢. 875/2007 je vhodné upravit nékteré podminky stanovené v tomto nafizeni a toto naf{zen{ nahradit.

(3)  Je vhodné zachovat strop ve vysi 30 000 EUR pro vysi podpory de minimis, kterou na jednotlivy ¢lensky stat
muze kazdy podnik obdrzet v kterémkoli tiiletém obdobi Tento strop je nutny i naddle k zajisténi toho, aby
z4dné opatieni spadajici do ptisobnosti tohoto nafizeni nemohlo byt povazovino za ovliviwujici obchod mezi
¢lenskymi stity a/nebo narusujici hospodafskou soutéz nebo hrozici timto naruSenim, jestlize celkovd vyse této
podpory poskytnuté viem podnikiim v odvétvi rybolovu a akvakultury za obdobf tif let nedosahuje kumulativni
vySe stanovené pro jednotlivé clenské staty, kterd predstavuje 2,5 % ro¢niho obratu v odvétvi rybolovu, tj. lov,
zpracovani a ¢innosti v oblasti akvakultury (limit pro ¢lensky stat).

1

(") f vést. L 142,14.5.1998,s. 1.

() Ut vést. C92,29.3.2014,s. 22.

() Sdéleni Komise o pravidle de minimis pro stdtni podpory (Ut vést. C 68, 6.3.1996,s. 9).

(*) Natizeni Komise (ES) ¢. 69/2001 ze dne 12. ledna 2001 o pouziti clankd 87 a 88 Smlouvy o ES na podporu de minimis (Uf. vést. L 10,
13.1.2001, s. 30).

() Nafizeni Komise (ES) ¢. 1998/2006 ze dne 15. prosince 2006 o pouziti ¢lankti 87 a 88 Smlouvy o ES na podporu de minimis
(U vést. L 379, 28.12.2006, 5. 5).

(°) Nafizeni Komise (ES) ¢. 875 / 2007 ze dne 24. ¢ervence 2007 o poutZiti clinkd 87 a 88 Smlouvy o ES na podporu de minimis v odvétvi

rybolovu a 0 zméné nafizenf (ES) ¢. 1860/2004 (U. vést. L 193, 25.7.2007, s. 6),
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(4)  Pro ucely pravidel hospoddiské soutéze stanovenych ve Smlouvé je podnikem jakykoli subjekt vykondvajici
hospodafskou ¢innost nezédvisle na prévnim postaveni tohoto subjektu a zpésobu jeho financovani (). Soudni
dviir Evropské unie rozhodl, Ze viechny subjekty kontrolované (pravné ¢i fakticky) tymz subjektem by se mély
poklddat za jeden podnik (3). Za tcelem pravni jistoty a sniZeni administrativni zatéZe by toto nafizeni mélo
poskytnout taxativni seznam jasnych kritérii, podle kterych lze rozhodnout, kdy by se dva ¢i vice subjektl v rdmci
jednoho ¢lenského stitu mélo povazovat za jeden podnik. Komise proto z jasné stanovenych kritérii, kterd defi-
nuji ,propojené podniky* v rdmci definice malych a stfednich podnikti obsazené v doporuceni Komise
2003/361[ES () a v piiloze I natizeni Komise (ES) ¢. 800/2008 (*), vybrala takovd kritéria, kterd jsou vhodnd pro
Ucely tohoto nafizeni. Orgdny vefejné moci jsou s témito kritérii jiZz obezndmeny a mély by je pouZivat —
vzhledem k rozsahu tohoto nafizeni — na malé a stfedni podniky i velké podniky. Tato kritéria by méla zajistit,
aby byla skupina propojenych podnik pro ticely pouziti pravidla de minimis povaZovana za jeden podnik, ale aby
podniky, které s vyjimkou toho, Ze kazdy z nich méd pfimou vazbu na tentyZ orgdn nebo orgdny vefejné moci,
nemaji Zddny vzdjemny vztah, nebyly povazoviny za vzdjemné propojené. Zohledni se tak specifickd situace
subjektt ovlddanych tymZ orgdnem nebo orgdny vefejné moci, které mohou mit nezévislou rozhodovaci
pravomoc.

(5)  Vzhledem k oblasti ptisobnosti spole¢né rybdiské politiky a definici odvétvi rybolovu a akvakultury stanovené
v ¢l. 5 pism. d) nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1379/2013 (*) by se toto nafizeni mélo vztahovat
na podniky ptsobici v oblasti produkce, zpracovani a uvadéni produktii rybolovu a akvakultury na trh.

(6)  Obecnou zdsadou je, Ze podporu nelze poskytnout za okolnosti, kdy nejsou splnény pravni ptedpisy EU, a zejmé-
na pravidla spole¢né rybaiské politiky Tato zdsada se uplatni rovnéZ na podporu de minimis.

(7)  Vzhledem k tomu, Ze je nutné zajistit soulad s cili spolecné rybaiské politiky a Evropského namointho a rybat-
ského fondu, mély by byt z oblasti piisobnosti tohoto nafizeni vynaty zejména podpora na ndkup rybafskych
plavidel, podpora na modernizaci nebo vyménu hlavnich nebo pomocnych motorti rybéiskych plavidel a podpora
jakékoli nezptsobilé operace podle nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 508/2014 (°).

(8)  Soudni dvir Evropské unie stanovil, Ze jakmile Unie pfijme pravni pfedpis o spolecné organizaci trhu v uréitém
zemédélském odvétvi, nesméji ¢lenské stity piijmout zddné opatfent, které by jej mohlo porusovat nebo k nému
stanovit vyjimky (’). Tato zdsada se uplatni i na odvétvi rybolovu a akvakultury. Z tohoto divodu by se toto nafi-
zeni nemélo pouZit na podpory, jejichz vyse je stanovena na zdkladé ceny nebo mnozstvi produkti zakoupenych
nebo uvedenych na trh. Nafizeni by se nemélo pouzit ani na podpory, které jsou vazany na zdvazek délit se o tuto
podporu s prvovyrobci.

(9)  Toto nafizeni by se nemélo vztahovat na podporu vyvozu nebo podporu podminénou pouZivinim domdcich
produktt na tkor dovezenych. Zejména by se nemélo vztahovat na podporu financovéni zfizeni a provozu distri-
bu¢ni sité v jinych clenskych stitech nebo ve tfetich zemich. Podpora umoziujici pokryti ndklad na tcast na
veletrzich nebo na studie ¢i poradenské sluzby potiebné k uvedeni nového nebo stdvajictho vyrobku na novy trh
v jiném ¢lenském stdté nebo v teti zemi zpravidla podporu vyvozu nepfedstavuje.

(10)  Jestlize podnik ptisobi v odvétvi rybolovu a akvakultury a jestlize tento podnik ptisobi i v jinych odvétvich nebo
vykondva jiné ¢innosti spadajici do oblasti ptisobnosti nafizeni Komise (EU) ¢. 1407/2013 (%), ustanoveni uvede-
ného nafizeni by se méla vztahovat na podporu poskytovanou na tato dalsi odvétvi ¢i ¢innosti za pfedpokladu,
ze doty¢ny clensky stit vhodnymi zpiisoby, jako je oddéleni ¢innosti nebo rozliSeni nékladd, zajisti, aby ¢innost
v odvétvi rybolovu a akvakultury nevyuzivala podporu de minimis poskytovanou podle uvedeného natizeni.

(") Rozsudek Soudniho dvora ve véci Ministero dell’Economia e delle Finanze v. Cassa di Risparmio di Firenze SpA et al.,, C-222/04,
Sb. rozh. 2006, s. 1-289.

(¥ Rozsudek Soudniho dvora ve véci Nizozemsko v. Komise, C-382/99, Sb. rozh. 2002, s.1-5163. ;

(*) Doporuceni Komise 2003/361/ES ze dne 6. kvétna 2003 o definici mikropodnikd, malych a stfednich podnikil (Uf. vést. L 124,
20.5.2003, s. 36).

(*) Natizeni Komise (ES) ¢. 800/2008 ze dne 6. srpna 2008, kterym se v souladu s ¢ldnky 87 a 88 Smlouvy o ES prohlasuji urcité kategorie
podpory za slu¢itelné se spolecnym trhem (UF. vést. L 214, 9.8.2008, s. 3).

(*) Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1379/2013 ze dne 11. prosince 2013 o spole¢né organizaci trhi s produkty rybolovu

a akvakultury a o zméné naiizeni Rady (ES) ¢. 1184/2006 a (ES) ¢. 1224/2009 a o zrusen{ nafizeni Rady (ES) & 104/2000 (Uf. vést. L 354,

28.12.2013,s.1).

Natizen{ Evrops%(ého parlamentu a Rady (EU) ¢. 508/2014 ze dne 15. kvétna 2014 o Evropském ndmoinim a rybafském fondu

a o zrudeni nafzen{ Rady (ES) ¢. 23282003, (ES) ¢. 861/2006, (ES) ¢. 1198/2006 a (ES) ¢. 791/2007 a nafizeni Evropského parlamentu

aRady (EU) ¢.1255/2011 (Uf. vést. L 149, 20.5.2014, 5. 1).

() Véc Francie v. Komise, C-456/00, Sb. rozh. 2002, s.1-11949.

(*) Natizeni Komise (EU) ¢. 1407/2013 ze dne 18. prosince 2013 o pouziti clinki 107 a 108 Smlouvy o fungovéni Evropské unie na
podporu de minimis (UF. vést. L 352, 24.12.2013,s. 1).

—
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(11)  Jestlize podnik pisobi v odvétvi rybolovu a akvakultury a zdroven v odvétvi prvovyroby zemédélskych produktd,
na podporu poskytovanou na prvné jmenované odvétvi ¢i ¢innosti se vztahuji ustanoveni tohoto nafizeni za
pfedpokladu, ze doty¢ny ¢lensky stit vhodnymi zpiisoby, jako je oddéleni ¢innosti nebo rozlieni ndkladd, zajisti,
aby prvovyroba zemédélskych produktii nevyuzivala podporu de minimis poskytovanou podle uvedeného nafi-
zeni.

(12)  Toto nafizeni by mélo stanovit pravidla, aby nebylo mozné obchdzet maximdlni intenzitu podpory stanovenou ve
zvlastnich nafizenich ¢i rozhodnutich Komise. Rovnéz by mélo stanovit jasnd a snadno pouzitelnd pravidla kumu-
lace.

(13) Obdobi ti let, které je tieba vzit v tivahu pro acely tohoto nafizeni, by mélo byt posuzovano pribézné, takze pti
kazdém novém pfidéleni podpory de minimis je potfeba vzit v tvahu celkovou vysi poskytnuté podpory de
minimis v dotéeném jednoletém tcetnim obdobi a béhem pfedchozich dvou jednoletych tcetnich obdobi.

(14) Toto nafizeni nevylu¢uje moznost, Ze by opatfeni nebylo povazovano za stitni podporu ve smyslu ¢l. 107 odst. 1
Smlouvy z jinych divodd nez téch, které jsou upraveny v tomto natizeni, napiiklad proto, Ze opatfenti je v souladu
se zdsadou subjektu ¢inného v trznim prostfedi ¢i proto, Ze nezahrnuje ptevod stdtnich prostfedkd. Zejména
financ¢ni prostfedky Unie centrdlng spravované Komisi, které nejsou pfimo nebo nepiimo kontrolovany ¢lenskym
stitem, navic nepfedstavuji stdtni podporu a pfi posuzovani toho, zda byl dodrzen piislusny strop nebo limit pro
¢lensky stdt, by se nemély brat do tivahy.

(15)  Pro ucely transparentnosti, rovného zachazeni a a¢inného dohledu by se toto nafizeni mélo pouZit jen v piipadé
podpory de minimis, pro niz lze pfedem presné vypocist hruby grantovy ekvivalent, aniz by bylo nutné provadét
hodnoceni rizik (,transparentni podpora“). Tento piesny vypocet lze napiiklad provést u grantdi, subvenci droko-
vych sazeb, danovych osvobozeni se stanovenym stropem nebo jinych néstroji, u nichz je stanoven limit zarucu-
jici, Ze pfislusny strop nebude pfekrocen. Stanoveni limitu znamend, Ze dokud neni ¢&i je$té neni zndma pfesnd
vySe podpory, musi Clensky stit predpoklddat, Ze se tato vy$e bude rovnat tomuto limitu, aby tak zajistil, Ze
nékolik opatieni podpory spole¢né neptekroci strop stanoveny timto nafizenim, a musi pouzit pravidla kumu-
lace.

(16) Pro ucely transparentnosti, rovného zachdzeni a spravného pouziti stropu de minimis by mély vSechny clenské
stity pouZivat stejnou metodu vypoctu. Pro zjednoduseni tohoto vypoctu by vyse podpor, které nejsou poskyt-
nuty formou grantu vypldceného v hotovosti, mély byt pfepocteny na hruby grantovy ekvivalent. Pro vypocet
hrubého grantového ekvivalentu transparentnich druhti podpory, u niZ se nejednd o granty, a podpory poskyto-
vané v nékolika spldtkdch, je nutné pouzivat trzni drokové sazby bézné v dobé poskytnuti této podpory. Za
tcelem jednotného, transparentniho a jednoduchého pouzivani pravidel stitni podpory by trzni sazby platné pro
tcely tohoto nafizeni mély byt referen¢nimi sazbami, jak je stanoveno ve sdéleni Komise o revizi metody stanovo-
vani referen¢nich a diskontnich sazeb ().

(17)  Podpora sestavajici z ptjcek, véetné podpory de minimis v oblasti rizikového financovani ve formé ptjcek, by méla
byt povazovdna za transparentni podporu de minimis, jestlize byl hruby grantovy ekvivalent vypocten na zakladé
trznich trokovych sazeb béznych v dobé poskytnuti podpory. Aby se zjednodusilo naklddani s drobnymi kratko-
dobymi pujckami, mélo by toto nafizeni obsahovat jasné pravidlo, jehoZ pouziti neni slozité a které zohledni jak
vysi pujcky, tak dobu jeji splatnosti. Ze zkuSenosti Komise vyplyvd, Ze ptijcky, které jsou zajistény kolaterdlem
pokryvajicim alespont 50 % ptijcky a které nepfesahnou 150 000 EUR na dobu péti let nebo které nepfesdhnou
75 000 EUR na dobu deseti let, Ize povazovat za pujcky s hrubym grantovym ekvivalentem neptesahujicim vysi
stropu podpory de minimis. Vzhledem k obtiZim spojenym s uréenim hrubého grantového ekvivalentu podpory
poskytnuté podnikam, které mohou byt neschopny splatit pajcku, by se toto pravidlo na takové podniky nemélo
vztahovat.

(18) Podpora sestdvajici z kapitdlovych injekci by se neméla povazovat za transparentni podporu de minimis, ledaze
celkova ¢astka injekce z vefejnych prostfedkd nepfesdhne strop de minimis. Podpora sestdvajici z opatfeni riziko-
vého financovéni ve formé kapitdlové ¢i kvazikapitdlové investice uvedend v pokynech o rizikovém financovéni ()
by neméla byt povazovéna za transparentni podporu de minimis, ledaze je v rdmci daného opatfeni poskytovin
kapitdl pouze do stropu podpory de minimis.

(') Sdéleni Komise o revizi metody stanovovan{ referen¢nich a diskontnich sazeb (Uf. vést. C 14, 19.1.2008, 5. 6).
() Pokyny Spolecenstvi pro stdtni podporu investic rizikového kapitdlu do malych a stfednich podnika (UF. vést. C 194, 18.8.2006, s. 2).
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(19) Podpora sestavajici ze zdruk, véetné podpory de minimis v oblasti rizikového financovani ve formé zaruk, by se
méla povazovat za transparentni, pokud byl hruby grantovy ekvivalent vypocten na zdkladé prémif ,safe-harbour”
stanovenych ve sdéleni Komise pro pfislusny druh podniku ('). Aby se zjednodusilo nakldddni s kratkodobymi
zdrukami za az 80 % relativné nizké pijcky, mélo by toto nafizeni obsahovat jasné pravidlo, jehoZ pouZiti neni
slozité a které zohledni jak vysi piislusné pujcky, tak dobu trvani zdruky. Toto pravidlo by se nemélo pouzit na
zdruky za souvisejici transakce, které nepfedstavuji ptjcku, napf. zdruky za transakce s vlastnim kapitdlem. Pokud
zdruka neprekroci 80 % piislusné pujcky, garantovand ¢ast pislusné pajcky je niz$f nez 225 000 EUR a zdruka
neni poskytovdna na dobu delsi nez pét let, Ize ji povazovat za zdruku s hrubym grantovym ekvivalentem nepte-
vySujicim vysi stropu podpory de minimis. To plati i v pfipadech, kdy zdruka neptekro¢i 80 % ptislusné pijcky,
garantovand Cast p¥islusné ptjcky je niz$f nez 112 500 EUR a zdruka neni poskytovdna na dobu del3i nez deset
let. Kromé toho ¢lenské stity mohou pouzit metodiku k vypoctu hrubého grantového ekvivalentu zdruk, oznd-
menou Komisi na zdklad¢ jiného nafizeni Komise v oblasti stitnich podpor pouzitelného v dané dob¢ a kterd byla
pfijata Komisi jakoZto metodika, kterd je v souladu se sdélenim o zarukdch nebo s jakymkoli ndslednym sdélenim,
za piedpokladu, Ze pfijatd metodika vyslovné upravuje dany druh zdruky a ptislusné transakce v kontextu uplat-
fiovani tohoto nafizeni. Vzhledem k obtizim spojenym s uréenim hrubého grantového ekvivalentu podpory
poskytnuté podnikiim, které mohou byt neschopny splatit pajcku, by se toto pravidlo na takové podniky nemélo
vztahovat.

(20)  Pokud se na Cerpani rezimu podpory de minimis podileji finan¢ni zprostiedkovatelé, mélo by se zajistit, aby témto
zprostfedkovatelim nebyla Zddna statni podpora poskytnuta. Lze toho docilit napiiklad tim, Ze finan¢nim zpro-
sttedkovateltim, ktef{ vyuZzivaji statni zdruku, bude stanovena povinnost uhradit trzni pojistné nebo zcela pievést
jakoukoli vyhodu na kone¢ného pifjemce, nebo tim, Ze se dodrZi vy3e stropu podpory de minimis a dal$i podmin-
ky vyplyvajici z tohoto naffzeni, a to i na Grovni zprostfedkovateld.

(21) Po ozndmeni ¢lenskym stitem mize Komise prezkoumat, zda opatfeni, které nemd podobu grantu, pujcky,
zdruky, kapitdlové injekce nebo opatteni rizikového financovani ve formé kapitdlové ¢i kvazikapitdlové investice,
mé hruby grantovy ekvivalent, ktery nepfevysuje strop podpory de minimis, a zda by proto mohlo spadat do
plisobnosti tohoto naffzeni.

(22) Komise md povinnost zajistit, aby byla splnéna pravidla stitni podpory, a v souladu se zdsadou spolupréce stano-
venou v ¢l. 4 odst. 3 Smlouvy o Evropské unii by ¢lenské stty mély plnéni tohoto tikolu usnadnit tim, Ze pomoci
vhodnych mechanismt zajisti, aby celkovd vyse podpory de minimis udélené podle pravidla de minimis jednomu
podniku nepfesdhla celkovy povoleny strop. Proto je tieba, aby ¢lenské stity pfi poskytnuti podpory de minimis
informovaly doty¢ny podnik o vysi poskytnuté podpory de minimis a o povaze této podpory a vyslovné odkdzat
na toto nafizeni. Od ¢lenskych stitd by mélo byt pozadovino, aby sledovaly poskytnuté podpory, a tim zajistily,
ze piislusné stropy nejsou piekroceny a Ze pravidla kumulace jsou dodrzena. Ke splnéni této povinnosti by mél
dotéeny clensky stit pfed poskytnutim takové podpory obdrzet od podniku prohlédseni o ostatnich podporach de
minimis, na které se vztahuje toto nafizeni nebo jind nafizeni o podpofe de minimis a které tento podnik ziskal
béhem daného téetniho obdobi a piedchazejicich dvou po sobé jdoucich dcetnich obdobi. Clenské stéty by mély
mit alternativné moznost zfidit centrdlni registr, ktery by obsahoval tplné informace o poskytnutych podporich
de minimis, a zaji$tovat kontrolu, Ze zddné nové poskytnuti podpory nepiekracuje p¥islusny strop.

(23)  Pred poskytnutim kazdé nové podpory de minimis by ¢lensky stit mél ovéfit, zda nova podpora de minimis nepie-
kro¢{ strop podpory de minimis ani limit pro tento ¢lensky stat a zda jsou splnény i dalsi podminky stanovené
timto naiizenim.

(24) S ohledem na zkuSenosti Komise a zejména s ohledem na intervaly, v nichZ je obvykle nutné politiku statni
podpory ptezkoumat, by doba pouZzivini tohoto naiizeni méla byt omezena. Pokud platnost tohoto nafizeni
skondi, aniz by se prodlouzila, clenské stity by mély mit pro podpory de minimis, na které se vztahuje toto nafi-
zeni, k dispozici adapta¢ni obdobi $esti mésict,

(') Naptiklad sdélenf Komise o pouzit{ ¢linkéi 87 a 88 Smlouvy o ES na stétni podpory ve formé zéruk (Ut. vést. C 155, 20.6.2008, s. 10).
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PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1
Oblast piisobnosti

1. Toto nafizeni se vztahuje na podporu poskytovanou podnikiim v odvétvi rybolovu a akvakultury s vyjimkou:
a) podpory, jejiZ vyse je stanovena na zdkladé ceny nebo mnozstvi produktd zakoupenych nebo uvedenych na trh;

b) podpory na &innosti spojené s vyvozem do tietich zemi nebo ¢lenskych statd, tj. podpory p¥imo spojené s vyvaZenym
mnoZstvim, se zavedenim a provozem distribu¢ni sité nebo s jinymi béZnymi vydaji v souvislosti s vyvozni ¢innostf;

¢) podpory podminujici pouziti doméciho zbozi na tikor dovdzeného zbozi;
d) podpory na nédkup rybaiskych plavidel;
e) podpory na modernizaci nebo vyménu hlavniho nebo pomocného motoru rybafskych plavidel;

f) podpory na operace, které zvysuji rybolovnou kapacitu plavidel, nebo na zafizeni, kterd zvySuji schopnost plavidla
vyhledévat ryby;

g) podpory na vystavbu novych rybafskych plavidel nebo dovoz rybatskych plavidel;

h) podpory docasného nebo trvalého zastaveni rybolovnych ¢innosti, neni-li v nafizeni (EU) ¢. 508/2014 stanoveno
jinak;
i) podpory na prizkumny rybolov;

j) podpory na pfevod vlastnictvi podniku;

k) podpory na pfimé vysazovéni ryb, pokud neni vyslovné stanoveno jako opatfeni na ochranu v pradvnim pfedpisu
Unie, nebo v pfipadé experimentdlniho vysazovéni ryb.

2. Jestlize podnik ptsobi v odvétvi rybolovu a akvakultury a jestlize tento podnik ptisobi i v jednom ¢i vice odvétvich
nebo vykonavd jiné ¢innosti spadajici do oblasti ptisobnosti nafizeni (EU) ¢. 1407/2013, uvedené nafizeni se vztahuje na
podporu poskytovanou na tato dalsi odvétvi ¢i ¢innosti za pfedpokladu, Ze doty¢ny ¢lensky stit vhodnymi zpusoby, jako
je oddéleni ¢innosti nebo rozlideni ndkladd, zajisti, aby cinnosti v odvétvi rybolovu a akvakultury nevyuzivaly podporu
de minimis poskytovanou podle uvedeného nafizeni.

3. Pasobi-li podnik v odvétvi rybolovu a akvakultury a zdroveni v prvovyrobé zemédélskych produktii spadajici do
oblasti ptisobnosti nafizeni Komise (EU) ¢. 1408/2013 (!), na podporu poskytovanou na prvné jmenované odvétvi se
vztahuji ustanoveni tohoto nafizeni za pfedpokladu, Ze dany clensky stit vhodnymi zptsoby, jako je oddéleni ¢innosti
nebo rozliSeni ndkladd, zajisti, aby prvovyroba zemédélskych produktl nevyuzivala podporu de minimis poskytovanou
podle tohoto nafizeni.

Cldnek 2
Definice

1. Pro tcely tohoto nafizeni se pouZiji tyto definice:

a) ,podnikem v odvétvi rybolovu a akvakultury“ se rozumi podnik ptsobici v oblasti produkce, zpracovani a uvddéni
produktil rybolovu a akvakultury na trh;

b) ,produkty rybolovu a akvakultury” se rozumi produkty definované v ¢l. 5 pism. a) a b) nafizeni (EU) ¢. 1379/2013;

(") Natizeni Komise (EU) ¢. 1408/2013 ze dne 18. prosince 2013 o pouziti clink 107 a 108 Smlouvy o fungovéni Evropské unie na
podporu de minimis v odvétvi zemédélstvi (UF. vést. L 352, 24.12.2013, 5. 9).
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¢) ,zpracovanim a uvedenim na trh* se rozumi veskeré tikony, véetné manipulace, tipravy, produkce a distribuce, které
se provadéji od vykladky nebo sbéru do stadia kone¢ného produktu.

2. ,Jednim podnikem” se pro tclely tohoto nafizeni rozumi veskeré subjekty, které mezi sebou maji alesponn jeden
z ndsledujicich vztahi:

a) jeden subjekt vlastni vétsinu hlasovacich prav, kterd nalezeji akcionditim nebo spole¢nikiim, v jiném subjektu;

b) jeden subjekt ma prévo jmenovat nebo odvolat vétsinu ¢lent spravniho, fidictho nebo dozor¢iho orgdnu jiného
subjektu;

¢) jeden subjekt ma prdvo uplatiiovat rozhodujici vliv v jiném subjektu podle smlouvy uzaviené s danym subjektem
nebo dle ustanoveni v zakladatelské smlouvé nebo ve stanovéch tohoto subjektu;

=7

jeden subjekt, ktery je akciondfem nebo spole¢nikem jiného subjektu, ovlddd sim, v souladu s dohodou uzavienou
s jinymi akciondfi nebo spole¢niky daného subjektu, vétsinu hlasovacich prav, nédlezejicich akciondfim nebo spolec-
nikdm, v daném subjektu.

Subjekty, které maji jakykoli vztah uvedeny v prvni pododstavci pism. a) az d) prostiednictvim jednoho nebo vice
subjektd, jsou povazovany za jeden podnik.

Cldnek 3
Podpora de minimis

1. M4 se za to, Ze opatfeni podpory nespliiuji viechna kritéria stanovend v ¢l. 107 odst. 1 Smlouvy, a proto jsou
vyhata z oznamovaci povinnosti podle ¢l. 108 odst. 3 Smlouvy, jestliZe spliiuji podminky stanovené v tomto nafizeni.

2. Celkovd vyse podpory de minimis, kterou ¢lensky stdt poskytne jednomu podniku z odvétvi rybolovu a akvakultury,
nesmi prekrocit ¢astku 30 000 EUR za libovolnd tii po sobé jdouci Géetni obdobi.

3. Kumulovand vyse podpory de minimis ptiznané ¢lenskym stitem podnikiim z odvétvi rybolovu a akvakultury za
libovolna tfi po sobé jdouci tcetni obdobi nesmi presdhnout limit pro ¢lensky stdt stanoveny v piiloze.

4. Podpora de minimis se povazuje za poskytnutou v okamziku, kdy podnik ziskd podle platného vnitrostatniho prav-
niho rezimu na podporu pravni nirok, a to bez ohledu na to, kdy byla podpora de minimis danému podniku vyplacena.

5. Strop stanoveny v odstavci 2 a limit pro ¢lensky stdt, ktery je uveden v odstavci 3, se uplatni nezavisle na formé
podpory de minimis a jejim sledovaném cili a nezévisle na tom, zda je podpora poskytnutd clenskym stitem zcela nebo
Castecné financovdna ze zdroji Unie. Doba ti{ jednoletych téetnich obdobi bude stanovena podle ucetniho obdobi
pouzivaného podnikem v pFislusném clenském staté.

6.  Podpora je pro ticely stropu stanoveného v odstavci 2 a limitu pro ¢lensky stdt, ktery je uveden v odstavci 3, vyjad-
fena jako grant v hotovosti. U viech pouzitych ¢dstek se jednd o hrubé cdstky, tj. pfed srazkou dané nebo jiného
poplatku. Je-li podpora poskytnuta jinak nez formou grantu, stanovi se jeji vySe jako hruby grantovy ekvivalent
podpory.

Podpora splatnd v nékolika splitkdch se diskontuje na svou hodnotu v okamziku poskytnuti. Urokova sazba, kterd se
pouzije pro tcely diskontace, je diskontni sazba platnd v dobé, kdy byla podpora poskytnuta.

7. Jestlize by udéleni nové podpory de minimis vedlo k piekroceni stropu stanoveného v odstavci 2 nebo limitu urce-
ného pro clensky stit, ktery je uveden v odstavci 3, toto nafizeni se na tuto novou podporu nevztahuje.

8.V pripadé spojeni ¢i nabyti je tfeba piihlédnout k veskerym podpordm de minimis poskytnutym difve vem
podnikim, které podléhaji spojeni, aby se zjistilo, zda Zddnou novou podporou de minimis poskytnutou nové vzniklému
¢i nabyvajicimu podniku nedoslo k ptekroceni stropu nebo limitu urceného pro clensky stit. Opravnénost podpory de
minimis poskytnuté pfed spojenim nebo nabytim zistdvd i nadédle zachovana.
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9.  V ptipadé rozdéleni jednoho podniku na dva ¢ vice samostatnych podnikd se podpora de minimis poskytnutd pfed
rozdélenim pfidéli podniku, ktery byl jejim pifjemcem, coz je v zdsadé podnik, ktery ptevzal ¢innosti, na néz byla
podpora de minimis pouzita. Pokud by takové pfidéleni nebylo mozné, pfidéli se podpora de minimis pomérnym
zptisobem na zdkladé dcetni hodnoty vlastniho kapitdlu novych podnikt k datu d¢inku rozdéleni.

Cldnek 4
Vypocet hrubého grantového ekvivalentu

1.  Toto nafizeni se pouZije pouze na podporu, u niz lze pfedem pfesné vypocitat hruby grantovy ekvivalent bez
nutnosti provadét hodnocent rizik (,transparentni podpora®).

2. Podpora poskytnutd formou grantd nebo subvenci drokovych sazeb se povaZuje za transparentni podporu de
minimis.

3. Podpora poskytnutd formou pujcek se povazuje za transparentni podporu de minimis, pokud:

a) proti pifjemci neni vedeno kolektivni insolvenéni fizeni ani nespliiuje kritéria podle vnitrostatniho prava pro to, aby
bylo proti nému na zddost jeho dluznikii zahdjeno insolvenéni fizeni. V piipadé velkych podniki by pifjemce mél
byt v situaci srovnatelné s avérovym ratingem alespoil B— a

b) pujcka je zajisténa kolaterdlem pokryvajicim alespori 50 % pijcky a pdjcka &ini bud 150 000 EUR na dobu péti let,
nebo 75 000 EUR na dobu deseti let, pokud je ptijcka nizsi nez tyto ¢astky a/nebo je poskytnuta na dobu kratsi péti
resp. deseti let, vypocita se hruby grantovy ekvivalent této piijcky jako odpovidajici pomérnd ¢dst stropu stanoveného
v €l. 3 odst. 2, nebo

¢) hruby grantovy ekvivalent se vypocitd na zdkladé referen¢ni sazby platné v dobé poskytnuti podpory.

4. Podpora sestdvajici z kapitdlovych injekci se povazuje za transparentni podporu de minimis pouze tehdy, pokud
celkovd castka injekce z vefejnych prostiedki neptesdhne strop podpory de minimis stanoveny v ¢l. 3 odst. 2.

5. Podpora sestdvajici z opatfeni rizikového financovdni ve formé kapitdlové ¢&i kvazikapitdlové investice se povaZuje
za transparentni podporu de minimis pouze tehdy, pokud kapitdl poskytnuty jednomu podniku nepfesdhne strop
podpory de minimis stanoveny v ¢l. 3 odst. 2.

6.  Podpora poskytnutd formou zdruk se povazuje za transparentni podporu de minimis, pokud:

a) proti piijemci neni vedeno kolektivni insolvenéni fizeni ani nespliuje kritéria podle vnitrostdtniho prdva pro to, aby
bylo proti nému na zddost jeho dluzniki zahdjeno insolven¢ni Fzeni. V pfipadé velkych podnikd by piijemce mél
byt v situaci srovnatelné s avérovym ratingem alespoil B— a

b) zdruka nepfevySuje 80 % piisluiné plijcky a zarucend Cdstka bud nepfesdéhne 225 000 EUR a zdruka neni poskytnuta
na dobu delsi nez pét let, nebo zarucend ¢astka nepfesdhne 112 500 EUR a zdruka neni poskytnuta na dobu dels
nez deset let; pokud je zarucend Cdstka niZ$i neZ tyto ¢astky ajnebo je poskytnuta na dobu kratsi péti ¢i deseti let,
vypocitd se hruby grantovy ekvivalent této ptjcky jako pomérnd ¢dst stropu stanoveného v ¢l. 3 odst. 2, nebo

¢) hruby grantovy ekvivalent byl vypocitin na zdkladé prémii ,safe-harbour” stanovenych ve sdéleni Komise, nebo
d) jesté pfed svym pouzitim

i) byla metodika vypoctu hrubého grantového ekvivalentu zruky ozndmena Komisi podle jiného nafizeni Komise
v oblasti stitnich podpor pouzitelného v dané dobé a piijata Komisi jakoZto metodika, kterd je v souladu se
sdélenim o zdrukdch nebo s jakymkoli ndslednym sdélenim, a

ii) uvedend metodika vyslovné upravuje dany druh zdruky a pfislusné transakce v kontextu uplatiiovani tohoto nafi-
zeni.

7. Podpora sestdvajici z jinych ndstrojii se povaZuje za transparentni podporu de minimis, pokud dany ndstroj stanovi
limit zajistujici, Ze nedojde k pfekroceni ptislusného stropu.
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Cldnek 5
Kumulace

1. Jestlize podnik ptisobi v odvétvi rybolovu a akvakultury a jestlize pisobi i v jednom nebo vice odvétvi nebo vyko-
ndvd jiné ¢innosti, které spadaji do oblasti ptisobnosti nafizeni (EU) ¢. 1407/2013, lze podpory de minimis poskytnuté na
¢innosti v odvétvi rybolovu a akvakultury podle tohoto nafizeni kumulovat s podporou de minimis poskytnutou na dalsi
uvedend odvétvi nebo ¢&innosti, a to az do vyse stropu stanoveného v ¢l. 3 odst. 2 nafizeni (EU) ¢. 1407/2013, za pfed-
pokladu, Ze doty¢ny clensky stdt zajisti vhodnymi prosttedky, napiiklad oddélenim ¢innosti nebo rozlisenim nakladd, ze
¢innosti v odvétvi rybolovu nebo akvakultury nevyuzivaji podporu de minimis poskytnutou podle nafizeni (EU)
¢. 1407/2013.

2. Jestlize podnik ptsobi v odvétvi rybolovu a akvakultury a zdroven v odvétvi prvovyroby zemédélskych produktd,
lze podporu de minimis poskytnutou podle nafizeni (EU) ¢. 1408/2013 kumulovat s podporou de minimis poskytnutou
v odvétvi rybolovu a akvakultury podle tohoto nafizeni, a to az do vy3e stropu stanoveného v tomto nafizeni, za pfed-
pokladu, Ze doty¢ny clensky stdt zajisti vhodnymi prosttedky, napiiklad oddélenim ¢innosti nebo rozliSenim nakladd, ze
¢innosti v odvétvi prvovyroby zemédélskych produktti nevyuzivaji podporu de minimis poskytnutou podle tohoto naii-
zeni.

3. Podporu de minimis nelze kumulovat se stitni podporou na tytéZ zptsobilé ndklady nebo se stitni podporou na
tatdZ opatfeni rizikového financovéni, pokud by takovd kumulace pfekrocila nejvyssi pfislusnou intenzitu podpory ¢
vysi podpory, kterd je pro specifické okolnosti kazdého piipadu stanovena v nafizeni o blokové vyjimce nebo v rozhod-
nuti Komise. Podporu de minimis, kterd neni poskytnuta na zvldstni zpusobilé ndklady ¢i neni pficitatelnd témto
nakladim, Ize kumulovat s jinou statni podporou poskytnutou na zakladé nafizeni o blokové vyjimce nebo rozhodnuti
Komise.

Cldnek 6
Sledovéni

1. Jestlize ¢lensky stat hodld poskytnout nékterému podniku podporu de minimis podle tohoto nafizeni, pisemné jej
informuje o navrhované vysi podpory vyjadiené jako hruby grantovy ekvivalent a o charakteru de minimis této podpory
a vyslovné odkdZe na toto naifzenf citaci jeho nazvu a uvedenim informace o jeho vyhldseni v Urednim véstniku Evropské
unie. V piipadé, Ze se podpora de minimis v souladu s timto nafizenim poskytuje riznym podnikiim na zdkladé uréitého
rezimu a témto podnikéim jsou v rdmci tohoto rezimu poskytnuty rtizné vysoké jednotlivé podpory, miize dany ¢lensky
stat rozhodnout, Ze uvedenou povinnost splni informovdnim podnikd o pevné &astce odpovidajici maximélni vysi
podpory, kterda mize byt v daném rezimu poskytnuta. V takovém piipadé se tato pevnd ¢astka pouzije pii zjistovani, zda
bylo dosazeno stropu stanoveného v ¢l. 3 odst. 2 a zda nebyl piekrocen limit pro ¢lensky stit uvedeny v ¢l. 3 odst. 3.
Pred udélenim podpory si musi ¢lensky stdt téz vyzadat od daného podniku prohldseni v pisemné ¢i elektronické podobé
o jakychkoli dalsich podpordch de minimis, na které se vztahuje toto nafizeni nebo jind nafizeni o podpofe de minimis
a které tento podnik obdrzel v ptredchozich dvou jednoletych téetnich obdobich a v soucasném jednoletém téetnim
obdobi.

2. Ma-li ¢lensky stat k dispozici centrdlni registr podpory de minimis obsahujici tiplné informace o viech podporich
de minimis, které poskytl kterykoli orgdn daného ¢lenského stitu, odstavec 1 se neuplatni od okamziku, kdy registr
zahrne tii jednoletd ucetni obdobi.

3. Clensky stit poskytne novou podporu de minimis v souladu s timto nafizenim teprve po prezkouméni, zda nova
podpora nezvysi celkovou ¢astku podpory de minimis, kterou doty¢ny podnik obdrZel, nad strop stanoveny v ¢l. 3 odst. 2
a nad limit pro ¢lensky stat uvedeny v ¢l. 3 odst. 3 a zda jsou splnény veskeré podminky stanovené v tomto nafizeni.

4. Clenské stity zaznamendvaji a shromazduji veskeré informace tykajici se pouziti tohoto naiizeni. Tyto zdznamy
musi obsahovat vSechny informace nezbytné k doloZeni toho, Ze byly splnény podminky tohoto nafizeni. Zaznamy
o individudlnich podporéich de minimis se archivuji po dobu deseti jednoletych tcetnich obdobi ode dne jejich poskytnuti.
Zaznamy tykajici se urcitého rezimu podpory de minimis se archivuji po dobu deseti jednoletych dcetnich obdobi ode
dne, kdy byla v rdmci tohoto rezimu poskytnuta posledni jednotlivd podpora.

5. Na pisemnou zddost poskytne doty¢ny clensky stit Komisi ve [hiité dvaceti pracovnich dnd nebo v delsi Ihatg,
kterd je v Zadosti stanovena, vSechny informace, které Komise povazuje za nezbytné k posouzeni toho, zda byly
dodrzeny podminky tohoto nafizeni, zejména celkovd vyse podpory de minimis, kterou podnik obdrZel ve smyslu tohoto
nafizeni a jinych nafizen{ o podpofe de minimis.
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Clanek 7
Pfechodnd ustanoveni

1. Toto nafizeni se vztahuje na podporu poskytnutou pted jeho vstupem v platnost, pokud podpora spliiuje podmin-
ky stanovené timto natizenim. Podpora, kterd tyto podminky nespliiuje, bude posouzena Komisi v souladu s p¥islusnymi
ramci, pokyny, sdélenimi a ozndmenimi.

2. Vsechny jednotlivé podpory de minimis poskytnuté v obdobi mezi 1. lednem 2005 a 30. ¢ervnem 2008, které
spliuji podminky nafizeni (ES) ¢. 1860/2004, se povazuji za podpory, které nespliuji vSechna kritéria stanovend
v €l. 107 odst. 1 Smlouvy, a které proto nepodléhaji oznamovaci povinnosti podle ¢l. 108 odst. 3 Smlouvy.

3. Vsechny jednotlivé podpory de minimis poskytnuté v obdobi mezi 31. ¢ervencem 2007 a 30. ¢ervnem 2014, které
spliiuji podminky nafizeni (ES) ¢. 875/2007, se povazuji za podpory, které nespliiuji vSechna kritéria stanovend
v ¢l. 107 odst. 1 Smlouvy, a které proto nepodléhaji oznamovaci povinnosti podle ¢l. 108 odst. 3 Smlouvy.

4. Po uplynuti platnosti tohoto nafizeni se na kazdou podporu de minimis, kterd spliiuje podminky tohoto nafizent,
toto nafizeni vztahuje po dobu dalsich Sesti mésica.

Cldnek 8
Vstup v platnost a doba pouZitelnosti
Toto nafizeni vstupuje v platnost dne 1. Cervence 2014.

Pouzije se do 31. prosince 2020.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a pfimo pouzitelné ve viech ¢lenskych sttech.

V Bruselu dne 27. ¢ervna 2014.

Za Komisi
José Manuel BARROSO
predseda
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PRILOHA

Limit pro clensky stit stanoveny v ¢l. 3 odst. 3

(v EUR)
5 Maximdlni kumulovand vyse podpory de minimis poskytnutd
Clensky stét v jednotlivych ¢lenskych stitech v odvétvi rybolovu

a akvakultury
Belgie 11 240 000
Bulharsko 1270 000
Ceské republika 3 020 000
Dénsko 51 720 000
Némecko 55 520 000
Estonsko 3 930 000
Irsko 20 820 000
Recko 27 270 000
Spanélsko 165 840 000
Francie 112 550 000
Chorvatsko 6 260 000
Itélie 96 310 000
Kypr 1 090 000
Lotyssko 4 450 000
Litva 8 320 000
Lucembursko 0
Madarsko 975 000
Malta 2 500 000
Nizozemsko 22 960 000
Rakousko 1510 000
Polsko 41 330 000
Portugalsko 29 200 000
Rumunsko 2 460 000
Slovinsko 990 000
Slovensko 860 000
Finsko 7 450 000
Svédsko 18 860 000
Spojené kralovstvi 114 780 000
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